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I. OPTAHU3ALIMOHHO-METOIUYECKUI PA3IE]

1.1. Bung npaktuku (B coorBercTBUU ¢ DI'OC BO):
yueOHas MpaKTHKa.

1.2. Tun npakTUKH:
03HAKOMHUTEIbHAS MMPAKTHKA.

1.3. Ileab NpaKTHKH:

- 3aKpeIUICHUE 3HAHUH 110 TEOPHH U TIPAKTHKE TIEPEBO/IA U TTOTyUYEeHUE HABBIKOB
UX MPAKTUIECKOTO MPUMCHCHHS;

- (hopmupoBaHUE TBOPUECKOTO MOIX0/1a K TIEPEBOAYECKOM JIEITeTLHOCTH;

- MpUOOpETEeHNE MPAKTHUECKUX HABBIKOB MEPEBO/IA PA3INIHBIX BHIOB TEKCTOB!
MH(OPMAITMOHHBIX, HAYYHO-TIOMYJIAPHBIX, IEJT0BOM JOKYMEHTAIIUH,

- BBIpa0OTKa YMEHUS aHAIM3UPOBATh PE3yJIbTaThl CBOCTO TPpyAa (BBIOJIHCHHBIN
1IepeBoI) 1 00OCHOBBIBATH TIEPEBOAUCCKHEC PEIICHUS.

1.4. 3apaum NpakTUKU:

- PAKTHYECKOE MPUMEHEHNE MTEPEBOTUECKUX HAaBBIKOB U YMEHUW, HEOOXO/1H-
MBIX ISl BBIIIOJTHEHUS aJIeKBATHOIO YCTHOTO M MUCbMEHHOTO MIEPEBO/IA;

- pa3BUTHE HaBBIKOB pabOTHI CO CIOBApSAMHU Pa3IMUHBIX BUIOB, a TAKXKE HC-
MI0JIb30BaHUE CIIPABOYHO-UH(POPMALIMOHHON JINTEPATYpbl U HOBEHIIMX MH(OpMa-
LIMOHHBIX TEXHOJIOTUH B IIPOLIECCE NIEPEBOA,;

- IPUOOPETEHNE HABBIKOB BBISBJICHUS JOMUHAHTHBIX IEPEBOTUECKUX MTPOOIEM
Y HaXOXJECHUE CTPAaTEruil UX PELICHMS,

- BBIpa0OTKa YMEHUH peaan30BaTh CBOU MEPEBOJUECKHIE PEIICHUS C YUETOM
MMEIOIINXCS OTPAHUYEHUI IO BpPEMEHH U PeECypcam;

- pa3BUTHE YMEHHI BBIMOJIHEHUSI OKOHYATENbHON PABKU TEKCTA MEepEeBOa
(ctmucTrueckoit, opporpadudeckoi, MyHKTYaIIMOHHOMN);

- MPAKTHYECKOE MPUMEHEHNE YMEHUHN BBITIOJIHEHHUS TTEPEBOJA B JJIIEKTPOHHOM
BapHUAHTE.

1.5. Cnoco0Obl npoBeieHUs NPAKTUKHU: CTAIIMOHAPHAS.

1.6. ®opmbl npoBeeHUsI MPAKTUKU: HEMTPEPHIBHAS.

VYyeOHasi 03HAKOMUTENbHASI MPAKTUKA MPOBOJUTCS MO MECTy OOy4YeHUs B
BBICIIEM YYEOHOM 3aBEJEHUU IOJI HEMOCPEICTBEHHBIM PYKOBOJCTBOM METOJIH-
CTOB, Ha3HAYEHHBIX Kadeapoil, B (opmMe BHINOJIHEHUS KOJIEKTUBHBIX U MHAUBU-
TyallbHBIX 3aJaHUil 1O TEepeBOAYy TEKCTOB PAa3HON (PYHKIMOHAIBHO-KaHPOBOU
MIPUHAJICKHOCTHU.

1.7. TlepeyeHb NJIAHMPYEMBIX PpPe3yJabTATOB OOy4YeHHS] NMPH NPOXOKIAECHUHU
NPAKTUKH, COOTHECEHHBIX € MJIAHMPYEMbIMH pPe3yJbTATAMU OCBOEHHSA
o0pa3oBaTeIbHOM NMPOrpaMMBbI



B pesynbrare mpoxoxKAeHHs MPAKTUKH Yy 00yJaromuxcst GOpMUPYIOTCS Clie-
JYIOIME YHUBEPCAIbHBIC KOMIIETCHIIUU:

- C1IOCO0OEH OCYIIECTBIISATH MOUCK, KPUTHUECKHUI aHATU3 U CUHTE3 HHPOpMa-
1Y, IPUMEHSITh CUCTEMHBIN MTOJIXO TS PEeIIeHHs MocTaBiIeHHbIX 3a1a4 (YK-1);

- CIOCOOEH ONpenessATh KPYr 3aJad B paMKaxX IOCTaBJIEHHOU LI€JIH U BbIOU-
paTh ONTHUMAJIbHBIE CIIOCOOBI MX PEIICHHUs, UCXOMAS U3 JIEHCTBYIOIIUX MPABOBBIX
HOPM, UMEIOIINUXCS pecypcoB u orpannueHuii (YK-2).

I[Inanupyembie pe3yabTAThl MPOXOKAEHUS NPAKTHKH

Kon
(bopmupyemoi 3naer Ymeer Baaneer
KOMIIETEHIIMH
no OIIOII BO
YK-1 - METOIbl TOWCKA | - aHAIU3UPOBATh 33/1auy, | - HAaBBIKAMH OICHU-
nH(popManuy U pado- | BEICTATh dTalbl €€ pe- | BAaHUS — IPaKTHYe-
THI C HEM; HICHUS,  OCYUIIECTBISATH | CKUX MOCJIEICTBUMN
- CYUIHOCTh CHCTEM- | JACHCTBUS IO PEIICHUIO; BO3MOXXHBIX BapH-
HOTO0 MOIX0/a - HAXOJUTh pa3JIMYHBIC | aHTOB PEIICHUS 3a-
BApUAHTHl PEIICHUS 3a- | Jauu;
a4y, OIICHWBAaTh WX | - HaBBIKAMH  TIpa-
MPEUMYIIECTBA U PUCKH | MOTHOTO, JIOTHYHO-
ro,apryMeHTUPOBaH
HOTO  (OPMYIUPO-
BaHHS  COOCTBEH-
HBIX CYXJIECHHH U
OIICHOK
YK-2 - CMOCcOOBI TPOEKTHU- | - (HOPMYIHPOBATH COBO- | - HABBIKAMHU OIIpe-
pOBaHHS perieHus | KyrmHocTh B3aMMOCBS- | JICICHUSA  OXKHJIae-
KOHKPETHOW 3aJaud | 3aHHBIX 3aJa4 B paMKaX | MBIX  PE3yJIbTaTOB
MPOEKTa, OIpeesie- | MOCTABJICHHON IeNM pa- | PEIIeHUs]  MOCTaB-
HUSA  ONTUMANBHEIX | OOTBI, OOECIIEUMBAIOIINX | JICHHEIX 3a/a4;
Crocob0OB ee pellle- | ee TOCTHKEHUE; - HaBbIKaMu 1y0-
HUSI, UCXOJs U3 JIeH- | - KAuyeCTBEHHO pEelIaTh | JUYHOTO MpeI-
CTBYIOIIIMX IPABOBBIX | KOHKPETHBIE 3adauu (WC- | CTABJICHHUS pe-
HOPM U HMEIOIIUXCS | CIEAOBaHMUS, MIPOEKTA, | 3yJIbTATOB pellie-
PECYpPCOB M OTpaHH- | JEATEIBHOCTH) 3a YCTa- | HUS 3a/a4 uccle-
YEHHUH HOBJIEHHOE BPEMsI JIOBaHUS, TTPOCK-
Ta, JIeITeIbHOCTU

1.8. MecTo NpakTHKH B CTPYKTYpe OCHOBHOW 00pa3oBaTe/ibHOH Mporpam-
MbI Bbiciiero oopazosanus (OIIOII BO):

[udp npaktuxu B yuedHom ruiane — b2.0.01.01(V).

O3HakOMUTENbHASA TMPaKTUKAa OTHOCUTCS K 00s3aTeIbHOW YacTh yueOHOU
npaktuku OIIOII no wanpaBnenuro noaroroBku: 50.03.01 MckyccrBa u rymaHu-
TapHblE€ HAayKH, HAIMpPaBIECHHOCTHb (Mpoduiab) ApT-MEHEIKMEHT M mepeBoj (aH-
TJIMACKUH, PPAHITY3CKUN S3BIKH).




JI1st yCnenHoro mpoxosKJIeHus y4eOHOM MPaKTUKU CTYACHTHI JOJDKHBI Bia-
JIETh CIETYIOIMMHU YMEHUSIMA U HABBIKAMU:

- METOAMKOMN MPENEePEeBOIUECKOr0 aHalln3a TEKCTa, CIIOCOOCTBYIOIIEH TOU-
HOMY BOCHPHSITUIO UCXOJIHOTO BBICKA3bIBAHUS,

- METOJIMKOM TOATOTOBKM K BBINOJHEHUIO [E€PEBOJIA, BKIOYAs TOUCK
uH(OpPMAITMU B CIPABOYHOM, CIICIIMAIIEHOMN JINTEPAType U KOMITBIOTEPHBIX CETSIX |

- OCHOBHBIMHU CITOCOOAMU JIOCTMKEHHSI SKBUBAJICHTHOCTH B TIEPEBOJE H
CIIOCOOHOCTBIO TPUMEHSITH OCHOBHBIE ITPUEMBI TIEPEBO/IA,;

- CIOCOOHOCTBIO ~ OCYIIECTBISITh MHUCHbMEHHBIA  TEPEBOJl C  COOJIIO-
JIEHUEM  HOpPM  JIEKCHYECKOW SKBHUBAJIECHTHOCTH, COOJIIOJICHUEM IpaMMaTHye-
CKUX, CHHTAKCUYECKHUX U CTHIIMCTUYECKUX HOPM;

- CIOCOOHOCTBIO OPOPMIIATH TEKCT MEPEBOAA B KOMIBIOTEPHOM TEKCTOBOM
penakrope.

1.9. Oo0nem NMPAaKTUKHA B 3a4Y€THLBIX €IMHHUIAX U €€ NPOAOJKUTCIBHOCTL B
HeJesIX JTU00 aKkaJeMUYeCKUX WIn ACTPOHOMMUYECCKHUX Jacax:

OO0BbeM NMpaKTUKK — 3 3a4ETHHIC €IUHULIBI.
[Tpo10mKUTENBHOCTD MTPAKTUKU — 2 HEJETH.

1.10. O0beM KOHTAKTHOH PadoThI B Yacax M €€ NMpoJ0JKUTEeJIbHOCTH B HeJle-
JSIX:

O0bem KOHTaKTHOM paboThl — 1,7 yaca.

[TpoaomKUTETbHOCTh KOHTAKTHOM Pa0OThI — 2 HEICIIH.

KontaktHas pabora mpu mpoBeJASHUU MPAKTUKH BKIIOYAET B ceOS eKEHE-
JebHBIC TPYTIOBBIC KOHCYJIBTAIMH IO BOMTPOCAM BBITIOJIHEHUS TIEPEBOJIOB M CHSI-
THS JICKCUKO-TPAaMMaTHYECKUX TPYIHOCTEH B Tpollecce MepeBoaa TEKCTOB 3aia-
HUU T10 ITPAKTHKE.

II. COAEPKAHUE ITPAKTUKHU
2.1. Conep:xkanue 3a1aHMi, PACKPBIBAIOIINX OCHOBHbIE BU/IbI A1eSITEJIbHOCTH
o0y4yaromuxcsi BO BpeMs NPOXO0KACHUS NPAKTHKN:

B xone yueOHON 03HAKOMUTEIHbHOW MPAKTUKU CTYICHTHI HOJKHBI HAyUUTh-
Csl OCYIIECTBJISITh MMCbMEHHBIA MEPEBOJI TEKCTOB, OTHOCSIIMXCS K cepe OCHOB-
HOUM Mpo(deCCUOHANTBHON JEATEIbHOCTU, B YaCTHOCTH, BBITIOJIHATH KOJUICKTUBHbBIC
W UHJIUBUAYaJIbHBIC 3aJaHUS MO IEPEeBOJY TEKCTOB pa3HOW (PYHKIIMOHAIBHO-
YKaHPOBOM MPUHAIICKHOCTHU (JI€JIOBBIE MHUChMA, HAYYHO-TIOMYJISIPHBIEC CTaThH, DKC-
Kypcud U T.1.). [lociie BBINMOJHEHUSI MEPEBOJIOB BO BpeMsl WHIAUBUIAYAbHBIX U
IPYNIOBBIX KOHCYJBTAIMN MPOUCXOAUT UX OOCYXKJICHHE C TTIOMCKOM CaMbIX OINTH-
MaJbHBIX MepeBoAYecKuX pemeHuid. [To utoram ydaeOHONM 03HAKOMUTEIIBHOM MpaK-
TUKHA CTYJEHTBI IPEACTABISIOT CBOW NEPEBO/IBI, BBINOJHEHHBIE B XO/€ MPAKTUKH,
Y TJI0CCAapUHU, COCTABJICHHBIE HA OCHOBE BBIITOJIHECHHBIX 33JJaHUH 110 TIEPEBOAY.



III. ®OPMbI OTYHETHOCTHU 110 ITPAKTHUKE
3.1. ®opMBbI OTYETHOCTH 10 UTOIr'aAM MPAKTUKU:

[To wtoram y4eOHOW O03HAKOMUTEIIBHON MPAKTUKUA CTYACHTHI O0Os3aHBI
IpeCTaBUTh Ha Kadeapy Bce BHIMOIHEHHBIE UMHU 32 BpeMs MPAKTUKH 3aJJaHUS 110
IIEPEBOY U IIIOCCAPUU, COCTABIICHHBIE BO BPEMSI BBIIIOJIHEHUS 3a1aHUM.

[Io OKOHYAaHUM MPAKTUKU CTYAECHTHI JOJDKHBI IPEICTaBUTh CIECIYIOIINE J0-
KYMEHTBI:
- OTYET O IPOXOKACHUU IIPAKTUKH;

- BBIIIOJIHEHHBIE 33 BPEMS IPOXOXKICHUS NPAKTUKH IIEPEBOIBI C TEKCTAMU
OpUTHHAJIOB;
- IVIOCCApUH, COCTABIICHHBIE BO BPEMsI BBIIIOJIHEHUS IIEPEBOJIOB.

3.2. Kpurepuu oleHKH:

Kpurepum ouenkn

MCHTOB,
JIEHTOM

IIPEICTABICHHBIX CTY-

Ne Kpurepuaabuble moxkasaresu
pe3yabTaToB NPAKTHKHU
1 | KagectBo BbINOJHEHUs 3ajad, | COOTBETCTBUE pe3yJsibTaTa, MOJIYYEHHOIO B XOJ€E BbI-
IIPEAYCMOTPEHHBIX IIPOIPAMMOM | TIOJHEHUs NPAKTUKH, 3a7ade, ITOCTABICHHOM CTYyJEH-
IIPAKTUKU Ty.
KauecTBO BBINOJIHEHMs 3aJaHMM, IPELYCMOTPEHHBIX
IIPOrpaMMOi PAKTUKH
2 | Hanmnume oTyeTHBIX JOKyMeHTOB | Hamuume oTdera cTyneHTa O MPOXOXKACHUH MPAKTHKH
Hannyue oT4eTHBIX MaTepUasioB (BBIIOJHEHHBIX II€-
PEBOIOB, TII0CCAPUEB U Ap.)
3 | Comepxanue OTYETHBIX JOKY- | [lodHOTa OTpaxkeHHs XOoAa MPaKTHKH B OTYETE, CH-

CTCMHOCTBL, TOYHOCTb B OITMCAHHH, JOCTOBCPHOCTH

KauectBo oTuera o pe3yjbTaTax IPaKTUKH, COCTaB-
JICHHOI'O CTYACHTOM

KadecTtBO OTYETHBIX MaTepurajioB,
HCTIOCPCACTBCHHO CTYACHTOM

pa3paboTaHHBIX

V. ©°OH OHEHOYHBIX CPEICTB
JUJIA TIPOBEAEHUA ITPOMEKYTOYHOU ATTECTALIIMHU
OBYYAIOIIUXCH ITO ITPAKTUKE

4.1. IlepeyeHb KOMIETEHIMI ¢ yKa3aHHUEM 3TanoB uxX GopMUPOBaHUSA B MPO-
1ecce 0CBOeHHs 00pa30BaTeIbHOM MPOrPaMMbI

Ne Koa koHTpOIMpYyemMoii KOMIIETEHIMHU KouTposmpyemsie HanmeHnoBanue

Ne (nam ee yacTH) U ee pOpMyJIMPOBKA pa3aennl (3Tanbl) OLICHOYHOI0
NPAKTUHKH cpeaAcTBa

1. | YK-1 OcHOBHOM 3Tan Tunossle 3a7aHus

CniocoOeH OCyIIeCTBIATh TOUCK, KpUTHYE-
CKUI aHAIU3 U CUHTE3 UHPOpMAIUH, TIPH-
MEHSATh CHCTEMHBIN MOXO/ IJIsl PEIICHHS

INOCTABJICHHBIX 3aga4

OTt4er o mpakTuKe
JIHEBHUK 10 IIpaK-
THKE




2. | YK-2

Crnioco0eH orpenensaTh Kpyr 3a/1ad B paMKax
MIOCTaBJIEHHOM 1IeJTH U BEIOUPATh ONTH-
MaJibHbIE CTIIOCOOBI UX PEUICHUS, UCXOIS U3
JENCTBYIOIUX PABOBBIX HOPM, UMEIOIIHX-
Csl PECYpPCOB U OTpaHUYECHUI

OCHOBHOI1 dTar

Tumnosele 3amaHus
OTtyer o0 mpakTHKe
JIHEBHUK 1O IIpakK-
THKE

4.2. Onucanue mnokasarejieli U KpUTEPHEB OLECHMBAHUA KOMIIETEHI U Ha
Pa3JIMYHBIX 3Tanax ux GopMUpPOBaHMS, ONTMCAHME IIKAJ OLlEeHUBAHUS

HOM JIOKYMEHTallMH,
HeoOXomuMor 1St
MIPEIOCTABIICHUS 10
WUTOTaM TIPaKTHUKH, B
COOTBETCTBUU C Tpe-
OOBaHUSIMU:  TIpe-
IEPEBOIUECKUN aHa-
JU3 TEKCTOB, IIepe-
BOJI, IJIOCCapui, Ie-
PEBOUECKU  KOM-
MEHTapui

Pe3syabTaTsl KonTpoaupyemblie | OCHOBHbBIE NTOKA3a- Kpurepun oueHuBanus
(ocBoeHHBIC pazaesinbl TeJIN OLleHKH KOMIIeTeHI U
KOMIIETEeHIIHH) (3Tanbl) NPaAKTHU- pe3yJbTara
KH

YK-1 OcHoBHOM Tan Odopmiienre OT4ET- | - YMEHHE CaMOCTOSTEIBHO
HOM [OKyMEHTAalluH, | IJIAHUPOBAThH MPOIECC MOUC-
HeoOXoauMOW  ans | Ka WH(POpPMAalUuu, OTOMpaTh
MIPEIOCTAaBICHUSI MO | HEOOXOIUMBIE S3BIKOBBIE
uTOraM IpaKkTUKHU, B | CPEACTBA JJIs JIOCTHIKEHUS
COOTBETCTBUM C Tpe- | SKBHBAJICHTHOCTU B Ipoliec-
OOBaHUSIMU:  TIpPe/- | Ce MEePeBOja;
MEepPEeBOYECKUI aHa- | - YMEHHE OCYILECTBISATh pe-
JU3 TEKCTOB, Iepe- | JaKTUpPOBaHHME TEKCTa Iepe-
BOJ, TJIOCCAapuii, Ie- | BOJa;
pEBOMUYECKUN  KOM- | - BJIQJIEHHE NpUEMaMH caMo-
MEHTapui KOHTPOJISI U CAMOOLIEHKH

YK-2 OcHoBHO¥ 3Tan Odopmiienne OT4€T- | - 3HAHUE MEPEBOJUECKUX CO-

OTBETCTBUN, HEOOXOIUMBIX
JUISL BBITIOJIHEHUSI KaYyeCTBEH-
HOT'O IIEPEBO/IA;

- YMEHHUE NPUMEHSATh Nepe-
BOJYECKUE COOTBETCTBHUS;

- YMEHHE TPUMEHSTh HAaBBIKU
peYEBOM KOMIIPECCUM B IIPO-
ecce nepeBoja;

- BJIAJICHUE BBICOKUM YPOB-
HEM pEYEBOW TEXHUKU B
pPOOAHOM U  MHOCTPaAaHHOM
A3bIKE

Onucanue mKaJjJabl OLleHUBAHUS

«3auTeHo (C OIEHKON «OTIIMYHO»)» - O0YYAIOIINIICS CBOCBPEMEHHO BBITIOJ-
HUJI BeCb 00BeM paboThI, TPEOYEMBI MPOrpaMMON MPAKTUKH, TOKa3aJl TIIyOOKYIO
TEOPETUUYECKYI0, METOAMYECKYI0, MPOGECCHOHATBHO-TIPUKIAIHYIO TMOATOTOBKY;
YMEJIO MPUMEHUIT TIOJIYYCHHBIC 3HAHUS BO BpPEMS MPOXOXKACHHUS TPAKTUKH, I1O-
Ka3ajl BJIQJCHUEC TPAJIUIMOHHBIMH W ajJbTEPHATUBHBIMH METOJaMH, COBPEMECH-




HBIMM TIpHeMaMd B paMKaxXx CBOe NpodecCUOHATbHOM AESTENbHOCTH, TOYHO
UCIIONB30BaJ MPO(EeCCHOHANIBHYI0 TEPMUHOJIOTHIO; OTBETCTBEHHO M C HWHTEpe-
COM OTHOCHWJICS K CBOE€H paboTe, rpaMOTHO, B COOTBETCTBHH C TpeOOBaHUSIMHU
c/ellajl aHaJM3 MPOBEACHHOW padOThl; OTYET O MPAKTHKE BHINOJHUI B IOJHOM
o0bemMe, pe3ylbTaTUBHOCTh MPAKTUKU MPEICTaBICHA B KOJUYECTBEHHOM U Kaue-
CTBEHHOH 00paboTKe, MPOAYKTaxX JESATENbHOCTH, OOYyYalolIUICsS MoKa3ali
c(hOpMHPOBAHHOCTH OOMIETTPOPECCHOHATBHBIX U MPOPECCHOHATBHBIX KOMIIETEH-
UH.

«3auyTeHo (C OIIEHKOM «XOpOIIO»)» - 00yJarouuics JIEeMOHCTPUPYET J10-
CTaTOYHO TOJHBIE 3HAHMS BCEX MNPO(ECCUOHATBHO-NIPUKIATHBIX M METOANYe-
CKHUX BOIIPOCOB B 00BEME MPOrpamMMbl MPAKTUKH; OJHOCTHIO BBIMOJIHWI MPO-
rpaMMy, HO JOIMYCTHJ HE3HAYUTEJIbHBbIC OIIMOKM TMpPHU BBHINOJHEHUU 3aJaHMUs,
BJaJ€eT HMHCTPYMEHTapHUEeM METOJUKM B paMKax CBOEH MpoQecCHOHaTbHON
MOJATOTOBKM, YMEHHEM HCIOJIb30BaTh €ro; rpaMOTHO MCHOJB3YyeT mpodeccuo-
HaJbHYI0 TEPMHUHOJIOTHIO MpU OQOPMIIEHUH OTYETHOM IOKYMEHTAallUU 1O IMpak-
THUKE.

«3a4TeHo (C OLIEHKON «yJIOBJIETBOPUTEIBLHO»)» - O0YUYAIOIIHUICS BBIMOIHUII
porpaMmy MpakTUKH, OJJHAKO B Tpouecce padoThl HE MPOSBUI JIOCTATOYHOM
CaMOCTOATEIbHOCTH, WHULIMATUBBl M 3aMHTEPECOBAHHOCTH, JOMYCTHJ CyLIe-
CTBEHHbIE OLIMOKM TpPHU BBINOJHEHUU 33JaHUN MPAKTUKU, IE€MOHCTPUPYET HeE-
JOCTaTOYHBIM 00bEM 3HAaHUM M HU3KUH ypOBEHb WX NPUMEHEHUS Ha IpPaKTH-
K€; HEOCO3HAHHOE BJIAJICHUE NHCTPYMEHTApPUEM, HU3KHWH YpPOBEHb BJIAJICHUS Me-
TONYECKON TEPMUHOJIOTUEH; HU3KUI YPOBEHb BIAJEHUS MNPOPECCHOHATBHBIM
CTWJIEM pE€YM; HU3KUI ypoBeHb O(OpMIICHUS TOKYMEHTALUU O MPAKTUKE.

«He 3aureHo» (C OIIEHKOW «HEYIOBIECTBOPHUTEIILHO») - OOyYarouuics He
BBIMIOJHWII TPOTpaMMy NPAKTHKU U (WIM) HE TPECTaBHII HEOOXOIUMYIO OTYET-
HYI0 JOKYMEHTAIUI0 B TpeOyeMoll opme.

4.3. TunoBble KOHTPOJIbHbIE 3aJaHUSI WJIN MHbIEe MATEPHAJIbI, HEO0OX0AUMbIe
JJIS OLlEHKHW 3HAHWI, YMEHHUI, HABBIKOB M (MJIM) ONbITA JAeSITeJbHOCTH, Xa-
PAKTEPU3YHIINX ITANbI (OPMUPOBAHMS KOMIIETEHIIUI B NPoLecce 0CBOCHUS
o0pa3oBaTeIbHOM NMPOTrPaMMBbI

3ananHus Uil IPOBEACHUS MPOMEKYTOUHOM aTTecTallMu B (popme 3ayeTa ¢
OIICHKOW COOTBETCTBYIOT COJCP)KAHUIO YU4eOHOW O3HAKOMUTEIBHON MPAKTUKHU U
BKJTFOYAIOT MPAKTHYECKUE 3a/aHMs Ha TIEPEBOJT TEKCTOB PA3HBIX KAHPOB, TPEOYIO-
Me MPaAKTHIECKOTO PEIIeHHs M OTBETa B IUChbMEHHOM (hopMme.

HpI/IMepr 3aJaHUH 1J151 BLINOJHEHUSI IHCbMEHHOI0 nmepesoaa:

3aganue Ne 1
Ilepeseoume crnedyrowuii mexcm 002080pa HA PYCCKULL A3bIK:

SCIENTIFIC COOPERATION AGREEMENT

between



University of Trier
and
Bunin Yelets State University

University of Trier, legal address: Germany, 542 96, Trier, Universititsring 15, in the

person of from the one side and State University, Russia, registra-
tion number , licence Ne , legal address: , in the person of
its Rector from the other side further referred to as “the Parties”, or in sepa-

rate — as “a Party”, in accordance with their principles and missions hereby agree upon the fol-
lowing:

1. Subject of the Agreement

The Parties hereby agree to cooperate in appropriate academic and professional activities
that serve the common aims of the Parties.

These activities will include:
- exchange of information and educational resources;
- student exchange related to studies and probation placement;
- academic staff exchange (short-term and long-term), internship and work in libraries;
- joint research work;
- joint project work;
- organisation of joint seminars and conferences;
- participation in seminars and conferences organized by the Parties;
- publication of jointly written scientific and/or scientific methodical works (articles and presen-
tations) in the Parties’ scientific journals etc.

2. Obligations of the Parties

The Parties shall be liable to stimulate and to support the implementation of the present
Agreement as said below:
2.1. International offices as representatives of Parties maintain regular relations, exchange the
necessary information and coordinate the work to implement this Agreement.
2.2.  The Parties will regularly discuss the results of the cooperation and after these discus-
sions will make proposals for further cooperation. For this purpose the Parties will organise the
meetings of authorised representatives of the Parties in succession by each Party.
2.3.  The Parties agree that the fulfilment of the cooperation programs (exchange, visits, pro-
ject and research work) will depend on the financial resources of the Parties.
2.4.  The financing of each instance of cooperation shall be a matter for negotiation at the time
when a proposal to collaborate on a specific project is considered, and the conditions shall be re-
flected in additional annexes to this Agreement which shall be integral parts of the Agreement.

3. Validity of the Agreement

3.1.  This Agreement comes into effect on the day of signing this Agreement by both Parties.
It shall be effective for five years from the date of signature, as well as its validity shall be auto-
matically prolonged unless one of the Parties informs the other Party in written form about the
wish to terminate the Agreement no less than 1 month before the end of the validity period of the
Agreement.

3.2.  The Parties may terminate the Agreement delivering a written notice to the other Party at
least three months prior to the termination day hereof.

4. Responsibility of the Parties
4.1. The Parties are responsible for appropriate fulfilment of the obligations under this
Agreement. If there are any doubts about the interpretation of this Agreement or about the obli-



gations undertaken under this Agreement, the Parties shall agree on the best solution for the fur-
ther collaboration and cooperation.

5. Other conditions

5.1.  This Agreement sets forth the entire understanding of the Parties relating to the subject
matter hereof and supersedes all prior agreements and understandings whether oral or written.
5.2.  Nothing in this Agreement precludes the Parties from entering similar agreements or con-
tracts with other institutions.
5.3.  Changes, amendments or supplements of this Agreement made in writing and signed by
both Parties shall be valid.
Any disputes arising out of this Agreement or in connection therewith shall be settled by negotia-
tions between the Parties.

This Agreement is executed in four authentic counterparts (two in English and two in
Russian) each of which shall be an original. Each Party receives one original in each language.

In witness whereof, the Parties have signed this Agreement.

3aganme Ne 2
llepesedume crnedyrowuii mexkcm Ha pYCCKULL A3bIK.

A Major Project for helping Teachers of English Literature

The Fund Oxford-Russia and Perm State University are holding a seminar in Perm for University
teachers of English who teach English literature or use English literature in their classes. This is
part of an important on-going initiative to develop the study of English literature in Russian
Universities. Those university departments which take part in the project will receive copies of
three or four respected contemporary English novels — as many copies as are needed for a teach-
ing set. The books will be FREE and the expenses of participants at the seminar will be paid, in-
cluding travel. (See below for details.)

In September 2005, teachers from 22 Russian Universities took part in the Pilot Project. In Sep-
tember 2006, forty eight universities took part and around 6000 books were distributed. We want
to extend this scheme, so we are asking departments in other universities if they would like to
participate. We are writing to ask if your Faculty - or your Department would be interested in
taking part in the new Seminar.

1. General Conditions.

If your department wishes to take part, please think hard about the following conditions.

(@) The department as a whole must be willing to support the use of new literature in your classes
and courses. The chosen novels are suitable for reasonably fluent readers of the 3rd and 4th
years. One novel has been selected as suitable for 2nd year students. One or two may be most
successfully used with students of the 5th course. They are mainstream novels, written in con-
temporary English, in a variety of styles, and they have been chosen because they should be en-
joyable and interesting for intelligent Russian readers. Some of them are up to 400 pages long
and therefore require committed readers.

(b) The purpose of the scheme is to encourage teachers to use more literature in their courses. So
teachers attending the seminar must be enthusiastic about English literature, and - with their col-
leagues - willing to introduce new novels into the curriculum. Secondly they must be prepared to
discuss the chosen novel or novels with their students using their own ideas and being ready to
explore the ideas of the students. To help teachers we have prepared commentaries in individual
booklets. Departments will be given one commentary for every 3 or 4 copies of the novels they
have chosen to take. Since these are novels written within the last twenty years, there is no sub-



stantial critical material yet in Russia. In any case we are trying to encourage a fresh 'make-up-
your-own-mind' approach, along with providing detailed information about aspects of British life
which appear in the novels.

(c) Your department must be willing to support those teachers who introduce the books into their
courses. The books must be used - and used several times. More copies of the books will be
available to departments who want to introduce the novels to more students. In fact, provided
you can use them, you can have as many books as you can take.

(d) The teachers involved in the scheme may have to help in preparing the commentaries for
NEW books being introduced this year, by listing questions to which they and their students
need answers.

(e) The books - however many sets your choose to take - will be free, but the Oxford-Russia
Fund will need evaluation and assessment of the scheme in the form of a report on how the
books have been used. Ideas for evaluation will be discussed at the seminar. Further donations of
books will be related to these reports and to the support given to teachers by the departments.

2. The Seminar This will be held at Perm State University by courtesy of the Rector of Perm
University. It will be held on 10th and 11th September 2007.

(@) The proceedings of the conference will be in English. The British participants will take into
account that English is not the native language of Russians.

(b) A small group of British authors/critics/academics, will attend the seminar. They will lead
discussions on each of novels that we are offering to your departments. They will talk about how
each novel can be approached; they will discuss stylistic problems, and suggest major themes.
They will also talk more generally about contemporary English literature.

(c) We hope to get someone from the Ministry of Education will also attend. The Oxford-Russia
Fund participants hope to persuade them to include more elements of Literature into courses of
foreign languages for Russian students!

(d) The teachers who took part in the seminar last year will describe their experiences of teach-
ing the novels they were given.

(e) The commentaries for seven novels were presented last year. The commentaries for five nov-
els will be presented to the seminar. Commentaries for three novels which are being introduced
into the project in 2007 will be published during 2008 with the help of the teachers using them.
(f) At the end of the course, participants will be expected to take back with them at least 50
books. You can choose, for example, 2 sets of 25 copies, or 4 sets of 13 copies. We will try to
provide all participants with the novels of their choice, but we are eager to spread the 15 differ-
ent novels as widely as possible. So you may find that you are getting one or two sets of your
choice and one or two which you will later find are unexpectedly interesting! Participants there-
fore must bring suitable cases or rucksacks for carrying at least 12 kilos of books! Those willing
to carry more will be able to do so.

(g) It is the responsibility of the Department to choose a suitable teacher; obviously someone
with commitment, enthusiasm, a wish to try out new initiatives with contemporary material and
good English is essential. We expect all teachers to take part in the discussions in the seminars. If
Departments would like to send TWO teachers, please inform us.

(h) The Oxford-Russia Fund will pay for the costs of travel (train and bus) and up to 3 nights in
university hostel accommodation in Perm for two teachers from your department. If your travel
IS going to cost more than 5000 rubles please inform us of the approximate cost beforehand.
(You will be paid in full. This is just for our own budget calculations.) If you live more than 30
hours by train from Perm, the ORF Fund will consider paying for airfares. The fund will also pay
for all meals in Perm. Any other members of your department who would like to come and who
are ready to make their own arrangements will also be welcome. We cannot pay for more than
two people from one university.

3 Evaluation of the Project.



The Oxford-Russia Fund Trustees are ready to continue to develop this project provided that the
evaluation of this early scheme is effective and the results are satisfactory.

(a) Teachers must be ready to help in the final versions of the commentaries for the new novels.
(b) Teachers must be prepared to show how the books have been used - e.g. get the students to
write short assessments of them; arrange teacher-students reading groups or mini-conferences
where the books can be discussed.

(c) Further books (new novels and new supplies of novels you are already using) will be availa-
ble to those departments which are active in bringing the novels into their courses.

(d) We are planning to start a new journal for teachers of English literature, to which participants
— or some of them, at least, - will be expected to contribute. The scheme also needs to be publi-
cized in publications for teachers and elsewhere. We will be calling on departments for their own
ideas.

4. Contacts

If your Faculty/Department decides to participate, you MUST contact Boris Proskurnin, Dean of
the Faculty of Foreign Languages and Literatures, Perm State University as soon as possible.
He will tell you about the necessary letter from your University which will have to be signed by
the Rector or Vice-Rector. All participants must have an email address and must check their
email regularly. If a Head of Department provides his or her email, the information must also go
to the participants, and vice-versa. We want Departments to be actively involved.

At the same time that you write the letter to Boris Proskurnin, please COPY it to me, Karen
Hewitt . | need to know your full name, position, department and university. Regular infor-
mation will be sent to you from Oxford as well as from Perm. (If information only goes to one of
us, you will be left off essential lists!)

This is an exciting project, which has arisen from the many requests of Russian teachers over the
years for good contemporary English literature to be available for themselves and for their stu-
dents. We look forward to meeting a teacher from your Department in Perm in September.

3amanue Ne 3
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Foreign languages to be compulsory from age seven
By Richard Garner, Education Editor

Published: 13 March 2007

Ministers will have to reconsider compulsory language lessons for 14 to 16-year-olds, if
measures announced yesterday fail to inspire thousands of youngsters to take up the subject.

Lord Dearing, appointed by Education Secretary Alan Johnson to head an inquiry into mod-
ern foreign languages teaching, said he wanted a 90 per cent participation rate among teen-
agers by the end of the decade. The current figure is about 50 per cent.

His report published yesterday recommended: "Failing a response of that kind from schools,
headteachers and language departments, we [recommend] a return to some form of mandato-
ry requirement."

Lord Dearing announced a series of measures to give language teaching in schools a boost
and avoid a return to compulsory lessons up to 16.



Participation at GCSE level plummeted from 80 per cent to 50 per cent after the Govern-
ment's decision to make the subject voluntary - a policy which Mr Johnson admitted had
gone "dramatically wrong". The key recommendation of the inquiry - accepted by Mr John-
son - was that languages should become compulsory for all children from the age of seven.
This will be introduced in 2010 as part of a review of the primary school curriculum and be
gradually phased in for seven to 11-year-olds over a four-year period. The report says this
could lead to more schools starting language teaching earlier.

Mr Johnson said: "The earlier you start learning a language, the better. Making languages
compulsory from seven to 14 will give pupils seven years to build up their knowledge, con-
fidence and experience."

However, the drive in primary schools will be coupled with measures aimed at making lan-
guages a more attractive option for secondary school pupils. In particular, Lord Dearing's re-
port urges exams advisers to consider the introduction of a new international business lan-
guages GCSE - which would allow budding entrepreneurs to study a wider range of lan-
guages in less depth than if they had opted for French, German or Spanish on their own.

He also wants an inquiry to determine whether - as suggested by research from Durham
University - it is harder to achieve good grades in language GCSEs than in other subjects.

"This needs to be resolved one way or the other by a definitive study, because the present
widely held perception in schools is adversely affecting the study of languages through to
GCSE," the report says.

Lord Dearing also confirms the recommendation that the languages offered should be wid-
ened to include Mandarin, Urdu and the languages of ethnic minority groups in the UK. He
calls for a £50m a year budget to improve the training of language teachers.

The idea that language learning should start at the age of seven received almost universal
approval last night. However, Nick Gibb, the Conservatives' schools spokesman, warned:
"When Labour came to power 77 per cent of 15-year-olds were studying a modern foreign
language to GCSE. Now, as a direct consequence of decisions taken by Education ministers,
this figure is just 51 per cent.

"Dearing's report is attempting to deal with the symptoms of the decision to end compulsion
to study a foreign language from 14. It does nothing to tackle the underlying causes of the
problem.”

Sarah Teather, for the Liberal Democrats, added: "The Government is right that the optimum
time to introduce pupils to foreign languages is when they are young.

"But currently, there simply aren't enough modern language graduates going into teaching.
Even with any new recruitment drive it will take years to get the necessary workforce into
our classrooms."

4.4. MeToanuecKkue MaTepHasibl, ONpeae/siionme Mpoueaypbl OLEeHUBAHUS
3HAHUM, YMEHMH, HABBIKOB M (MJIM) ONbITA AEeATEJIHLHOCTH, XapaKTePU3YIo-
IIHUX ITanbl (POPMUPOBAHUA KOMIIETEHIN I



OneHka 3HaHUM, YMEHUI, HaBBIKOB, XapaKTepu3yrolas 3Tamnbl popMupoBa-
HUSI KOMIIETCHIIMH 10 MPaKTUKEe, TPOBOAUTCA B opMe TEKyIIEeH U MPOMEKYTOU-
HOM aTTECTallUH.

K koHTpOmI0 TeKyIen ycrieBaeMOCTH OTHOCUTCS IIPOBEPKA 3HAHWUM, YMEHUMN
U c(OPMHUPOBAHHBIX KOMIIETEHIIHI 00y4aronuxcs Mpu coOECe0BaHUU IO PE3YIib-
TaTaM BBINOJHEHUS 3aJaHUil 0TYeTa 00y4YaroIMXCs B X0/1€ UHAUBUAYaJIbHON KOH-
CyJbTallid ¢ METOJAMCTOM OT 00Pa30BaTEIbHON OpraHU3aUu.

[TpoMexyTouHas aTTecTanus 1o NPakTUKE OCYIIECTBIIIETCS B (popme 3aue-
Ta ¢ OLIeHKOW. JIyig arTecTanuu oOydaroluiicss IpeaCTaBIsIeT OTYET, KOTOPBIA BbI-
HOJIHSAETCS. 1O pe3yJibTaTaM IPOXOXACHUS NMPAKTUKU C Y4E€TOM (aHaJIU30M) pe-
3yJIbTaTOB MPOBEACHHBIX PaOOT U OT3bIBA PYKOBOJIUTEINS IPAKTUKU.

3a4eT ¢ OLEHKOM ITPOBOJUTCS ITOCIE 3aBEPUICHUS ITPOXO0KICHUS IIPAKTUKHU B
o0beMe MporpamMmbl IPAKTUKU. Pe3ynbTaThl aTTECTAllMU MPAKTUKU (PUKCUPYIOTCS
B 3a4E€THO-IK3aMEHAIIMOHHBIX BegoMocTsX. [lonmyuenne oOyvaronmmcsi HeyAOBIIe-
TBOPUTEJIBHOW OLIEHKH 3a aTTECTALMIO SIBJIAECTCS aKaJeMHUYECKOM 3aJ0JHKEHHO-

CTBbIO.

KpuTtepun o1ieHKH pe3y/ibTaTOB NPAKTHKH
Conep:kaHue 0OTYETHBIX
Ouenka KauecTBO BbINOTHEHUA 3anad, Hajnune OKYMEHTOB, Ipeli-
Npe1yCMOTPEHHBIX POrpaMMoit OTYETHBIX CTABJCHHBIX CTYIeH-
HpaKTHKH AOKYMEHTOB TOM
«omauunoy | CTYAEHT HpoaeMOHCTpHpoBan BbICOKHil | CTymeHT | ColepxaHHe OTYETHBIX
YPOBEHb PelICHUA 3a7ad, MNPENyCMOT- | ypencra- | AOKYMEHTOB, IpEACTaB-
PEHHBIX MPOTPAMMOM IPAKTUKH BT He- | TEHHPIX CTYIEHTOM, OT-
® pe3yNbTaT, MOJTYYEHHBIM B XOJAE MpO- 5 BEYaeT BceM TpeOOBaHU-
XOXKJIEHUS TPAKTUKH, B TIOJHON Mepe 00XOAU- | gy MpOTrpaMMBbl  TIPAKTH-
COOTBETCTBYET 3aIaHUIO; MBIC  OT- | gu:
e 33j[aHNE BBIMOJIHEHO B MOJHOM 00be- | YCTHBIC ®XOJI MPAaKTUKU MOAPOO-
Me€; JIOKY- HO OTPaXEH B IHEBHUKE,
® IPOJIEMOHCTPUPOBAIL  BBICOKOE Kaue- | MEHTBI MaTepuajl HU3JI0KECH CH-
CTBO BBITIOTHEHHUS OTACJILHBIX 3aJaHUM, B MIOJTHOM CTEMHO, JIOTUYHO, [J0-
MPEIyCMOTPCHHBIX IUIAHOM HPOXOKAC- | jmr oo CTOBEPHO,
HUS IPAKTHKU ®0TUET O pe3yJbTaTax
B CPOK MPAKTUKU COCTABJIEH CO-
JI€P>KATENBHO U TIOJIHO;
®OTUETHBIE MaTEepHUAIIbI
COOTBETCTBYIOT  COJZEp-
YKAHUIO MPAKTUKHU.
«xopowoy | CTyaeHT mpoaeMoHcTpuposan xopomni | CtymeHT | ComepxaHue OTYCTHBIX
YPOBEHb  pellleHns 337ad, MNPENyCMOT- | ypencra- | AOKYMEHTOB, IpEACTaB-
PEHHBIX ~TIPOTPAMMON  TIPAKTHKH, HO | oo JICHHBIX CTYIEHTOM, B
HMMEIM MECTO OTJEIbHbIE 3aMEUaHUs Me- [IEJIOM OTBEYaeT Tpedo-
TOJUCTA TIPAKTUKH. Heobxo- BaHUSM IpOrpamMMBbI
AA-MBbIC MPAaKTUKH, HO U3JI0XKe-
OT4YCT- HHMC Marepuajga HMECT
HbIE JIO- | OTAEIbHbBIE HEAOCTATKH.
KYMCHTBI
C Hapy-




Kpurtepnuu onieHKH pe3y/ibTaTOB NPAKTHKHU

Conep:kaHue 0OTYETHBIX

mejvbHOo»

Ouenka KauecTBO BBINO/THEHUA 3anaq,u Haanuue HOKYMeHTOB, mpell-
NpeaAyCMOTPCHHBIX IIPOrpaMmMou OTYETHBIX CTABICHHBIX CTY/ICH-
HpaKTI/IKI/I HOKYMEHTOB
TOM
MCHU-CM
CPOKOB
«yoosnemso- | CTyAEHT TNPOIAESMOHCTPUPOBAT YHOBIIE-
PUMENLHOY | TROPUTENHHBIA YPOBEHb PEIICHUS 3a/1a4,
IIPELYyCMOTPEHHBIX IMPOrpaMMON ITPAK-
THKHA, UMEIIX MECTO CEPLE3HBIE 3aMeda-
HMSI METOAMCTA IIPAKTUKU.
Ocnosanuem 015 6blcMABNIeHU OYEHKU «VOO8IEMEOPUMENbHOY ABIAEMC HAU-
uue 00H020 U3 HUIICeNePEeHUCTICHHbIX KpUumepues
® Pe3yNbTaT, IOJIy4eHHBIA B Xxone Bbl- | CTyIEHT CopnepxaHue OTYETHBIX
IIOJIHCHUS IIPAKTUKH, HE B IIOJIHOM Mepe npejcTa- | AOKYMCHTOB, IpPEICTaB-
COOTBETCTBYET 3aJaHUIO; B OT- | JCHHBIX CTYIEHTOM,
® 33/IaHNE BBINOJHEHO B MEHBIIEM 00b- YeTHEIE HMCECT CYIICCTBCHHBIC
eME; HEIOCTATKHU.
® B XOJ€ IMPOXOXKICHUSA NPAKTHKH HMe- HOKY-
JIUCh CEPbE3HBIE 3aMeyanusi co cToponsl | MCHTDI
METOAUCTA IIPAKTUKU HC B
ITOJTHOM
o0beMe u
C Hapy-
MCHU-EM
CPOKOB
«neyoosne- | CTyleHT HE PeUIMy 3aaad, MpeayCcMOT-
meopu- PEHHBIX IPOTPaMMON IPAKTUKH

Ocnosanuem O 6biICMAGIEHUS OUEHKU «HeydoeﬂemeopumeﬂbHO» AesAemcs
Hanauyue 00Ho20 U3 HUasicenepevducCiieHHblX Kpumepuee

®3aJ1aHKE CTYJEHTOM HE BBINOIHEHO; Crynent He | ColepiKaHUE OTYETHBIX
epe3yibTaT, MOJYYEHHBIH B Xoje BbI- | UPCACTABII | NOKYMEHTOB, NPEICTaB-
TOJIHEHHS. TIPAKTUKH, HE COOTBETCTBYET O(T)ieThfeI’:;H JICHHBIX CTY/ICHTOM, HE
TI0CTaBIIEHHOM 3a/aue ;[H(ZIHOM oTBEYaeT TPeOOBAHHAM
oGnone | TPOTPAMMEI IPAKTHKH
HapyIlIeHHU-
€M CpOKOB

V. OPTAHM3ALIUA ITPAKTUKHU

5.1. DTansl NpaKTHUKU:

[lepBbIil aTan (MOATOTOBUTENBHBIN) — YCTAHOBOYHASI KOH(EPEHIUs: CTYEH-
ThI 3HAKOMSITCS C IPABWIIAMH MPOXOKACHUS y4eOHOM 03HAKOMUTEIBLHON MPAKTUKU
U C TpeOOBAHUSAMHU, TPEABIBISIEMbIMU K BBITIOJTHEHUIO 3a/1aHUI HA MMPAKTHKE.

Bropoii 3t1an (0CHOBHOM): CTYAEHTHI BBITOIHSIOT 3aJaHUs IO EPEBOY, HH-
JTUBUAYaTbHBIE U TPYIIOBBIE, C MOCIEAYIOIUM OOCYKACHUEM BBIIIOJHEHUS 3a/1a-
Huil. CTyneHThl 0OPMIISIOT CBOU MEPEBOJIbI, COCTABIISIOT IJIOCCAPUU U MPEICTaB-




JISFOT IOKYMEHTBI 10 TPaKTUKE METOAUCTaM OT KadeIpbl, KOTOPbIE MOCIE UX MPO-
BEPKU CTaBAT MU PepeHIIpOBaHHBIN 3a4eT.

Tpetuii sTamn (pe3yabTaTUBHO-aHATUTHYECCKUI ) — UTOTOBAsE KOH(EPEHITNS:
NOJIBOJATCA UTOTH MPAKTHUKH.

5.2. ba3bl npakTHKK:

O3HakoMUTENbHAS MPAKTUKA MPOBOJUTCS MO MECTY O0yUYEHHUS CTYJICHTOB B
BeictieM yueOHoM 3aBeneHun (EI'Y umm. M.A. bynuwna) Ha xadempe pomano-
TEePMAHCKHUX S3BIKOB M TIEPEBOIa MHCTUTYTA (rutoioruu. [IpakTrka mpoxXoauT Mo
PYKOBOJICTBOM METOAMCTOB, HA3HAYCHHBIX Kademapoii.

5.3. Oco0eHHOCTH OPraHu3alMU MPAKTUKH JJIs1 HHBAJIUIOB M JIUI[ C OTPAHU-
YeHHBIMHM BO3MOKHOCTSIMH 310POBbSA

[Tpu BbIGOpE 6a3bl mpakTuku g juil ¢ OB3 1 MHBaINIOB yUUTHIBACTCA HE
TOJIbKO BO3MOYKHOCTH PEIICHHUS CTYJICHTOM (-aMH) 3a1a4 MPaKTUKH, HO M ero (UX)
OTPaHUYCHHBIE BO3MOKHOCTH 3/10pOBbs. [lopsAI0K opraHu3aiuu NpakTUKW periia-
MEHTHPOBAH COOTBETCTBYIOIIUM JIOKAIHHBIM aKTOM.

VI. YHEBHO-METO/IUYECKOE U
NHOOPMALIMOHHOE OBECIIEYHEHUE ITPAKTUKHU

6.1. Ilepevyenn y4eOHOM JJuTEpaTyphl U pecypcoB cetu « AHTEpHET», HEO0XO-
JUMBIX JIJI51 IPOBECHUS MPAKTUKHU

Ocnoenas 1umepamypa

TeopeTudeckre OCHOBBI ClieliMaIbHOTO TiepeBoja / aBT.-cocT. [L.I1. banman, A.A.
Jlernep, T.B. MatBeunueBa ; MunuctepcTBo o0pa3oBaHus 1 Hayku Poccuiickoit
®enepanuu u ap. — CraBponois : CKOVY, 2017. — 212 ¢. — Pexum nocrtyna: no
noamucke. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=494818 -
TekcT : 25ekTpoHHBIN. (1ata oopamenus 01.09.2020)

Jlonoanumenvhas numepamypa

Escrokona, T.B. Ilucemennsiit nepeson : [16+] / T.B. EcrokoBa, U.I". bapabanosa
; MunncrepcTBo oOpa3zoBanus u Hayku Poccuiickoit deneparuu, PoctoBckuit
rocyJapcTBeHHbIN 3koHOMUYecKkHil yHuBepcuteT (PUHX), ®akynbTeT TMHTBU-
CTUKHU Y KypHaTUCTUKU. — PocToB-Ha-Jlony : M3naTenscko-nonurpaduaeckuit
komruieke PI'DY (PUHX), 2019. — 120 c. — Pexxum gocrtyma: mo mojamnucke. —
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=567677. — bubmuorp. B KH. —
ISBN 978-5-7972-2596-6. — Tekcr : anextpoHHbIi. (1ara oopamenus 01.09.2020)



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=494818
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=567677

Humepnem-pecypcol

Ne Ccblika Ha HaumenoBanue paspa-
n/m | ”HPOPMALMOHHBINA pe- | OOTKH B 3JIeKTPOHHOM JocTynHocTh
cypc dhopme
Peructpanus
1. oKt ] gyepes Jnov60171 YHHBEP-
pOHHO CUTCTCKHNU KOMIIBIOTEDP.
OubMoTeUHas B nmanpHeiiem nHamu-
http://www.biblioclub.ru cucreMa (ObC) BUTyallbHBII Heorpa-
VuuBepcureTckas 6ub- | HHYCHHBIH 10CTYI U3
IHOTEKa OMIANK JH(360171 TOYKH, B KOTO-
pou UMECTCA OOCTYII K
cetu MHTEpHET
5 www.multitran.ru MHoros3brunble ciioBapu | CBOOOIHBIN 10CTYy
3. www.acronymfinder.co
m CrnoBapu cokpauiennii | CBOOOIHBIN JoCTyN
WWW.SOKr.ru
4. www.askoxford.com/
www.dictionary.cambrid TonkoBeie coBapu CBOOOIHBIN AOCTYTI
ge.org/
5. http://www.translators- | Caiit Coro3a [TepeBoaun- .
. CBoOOaHBIN AOCTYTT
union.ru/ koB Poccun
6. http://www.trworkshop. y
net/ I'opon nepeBOAUNKOB CBoOoaHbIN AOCTYI

6.2. Ilepeyenb HHGOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHA, HCIIOJIb3YEeMbIX NPH MPOBe/e-
HMU NPAKTHUKH, BKJIKYAs MepeYyeHb MPOrpaMMHOro odecrnevyeHuss u uHGop-
MAaIMOHHBIX CIIPABOYHBIX cHCTeM (IIPH HEOOXOAMMOCTH)

Hugpopmayuonnvie mexunonozuu:

— cOop, XpaHeHHe, cucTeMaTh3alusl U Bbladya yueOHOM 1 Hay4HOU MH)Op-
Maluu;

— 00paboTKa TEKCTOBOM, rpaUUecKoil U SMIIUPUIYECKON MH(OpMAINY;

— MOATOTOBKA, KOHCTPYUPOBAHHE W TPE3CHTALMS UTOTOB HCCIIEOBATEb-
CKOM U aHAJIMTUYECKOU JCITEIbHOCTH;

— CaMOCTOSITETIbHBIA MOUCK JTOTIOJHUTEIBFHOTO Y4eOHOTr0 U HAyYyHOTO Mate-
puana, ¢ MCIHOJb30BAHMEM IOHCKOBBIX CHUCTEM M CAWTOB ceTH VHTEpHET, 3Jek-
TPOHHBIX SHIMKIONEAUN U 06a3 TaHHBIX.

— HCIOJIb30BaHUE 3JIEKTPOHHOW MOYTHI IMpernojaBaTesied U 00y4aronmxcs
JUISL PACCBUIKH, MIEPENUCKU U 00CYXACHHUS BOZHUKIINX YU€OHBIX MPOOIIeM.

B xone mpakTUKH aKTUBHO HCIONB3YETCS KOMIIbIOTEPHAs] TEXHHUKA ISl Je-
MOHCTpAILIMK CJIaJI0OB C MOMOILBIO MPOrpaMMHOro npuiioxkeHus Microsoft Power
Point.
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HaunmeHoBaHue pecypca Peskum ocTyna

OOMUPHBINA aHIIOA3BIYHBIN JIMHITBUCTHYECKUIN PECype www.info.ox.ac.uk/bnc

Caiit Coro3a IlepeBonunkoB Poccun http://www.translators-union.ru/
["opos nepeBOTYMKOB http://www.trworkshop.net/
['ocymapcTBeHHas MyOaUYHAsS HAYIHO-TEXHUYECKass OMOIHO- URL.: http:// gpntb.ru

Teka Poccun

Poccuiickas HalmoHaIbHAsg OMOINOTEKA URL.: http// www.rsl.ru
eLIBRARY.RU - nayunas 37ekTpoHHasi OubimoTeka https://www.elibrary.ru/

VIl. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKAS BA3A,
HEOBXO/IUMAA JJIAA HPOBEAEHUSA IIPAKTUKH

MarepuanbHO-TeXHHUYECKass 0a3a OpraHu3anud, B KOTOPOM MPOBOJAMUTCS
ydyeOHasi 03HAKOMUTEJIbHAs MPAKTUKA, TIOMEIICHUSI COOTBETCTBYIOT JE€HCTBYIOIIUM
CaHUTAPHBIM U MPOTHUBOIOXKAPHBIM HOPMaM, a TaKKe TPeOOBAHUSM TEXHUYECKOU
0€30MacHOCTH NP MPOBEJICHUN yUeOHBIX PaboT.



http://www.info.ox.ac.uk/bnc
http://www.translators-union.ru/
http://www.trworkshop.net/

